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lveszett nemzedék

Aaron Blumm: Cséth kocsit hajt. Forum Kényvkiadd, Ujvidék, 2006

Ha a kritikdnak lenne szava az elveszett nemzedékrél sz6l6 beszédhez,
akkor talan elmondhatna valamit Virdg Gébor 4j kényvérdl, amelynek ko-
zéppontjdban genericidja zsakutcdba jutdsa all. Virdg prézdja a szerzd elsd
kozlései 6ta megtartotta generacids jellegét, melynek formajegyei méra kul-
tarkritikdva néttek. Virdg Gabor nem tud nem reflektalni kézelmualtunk po-
litikai zajldsaira, mik6zben ironikus stilusdt tovabbfejleszti. Ami kezdetben
az apik vilagaval val6 infantilis szembenallds volt, az mdra komoly elkiilon-
boz8déssé valt. A szerzd azt a viligot tirja elénk, amelyet az apak hagytak
héseire, s amelyben a maguk médjan boldogulnak. Tgy épiil ki egy masodik
valésig, ami Virdg Gabor prézajinak a realitdsa egyben.

Virdg toposza a zsikutca, az a kizds hely, melyet a szerz6 egy kis kozos-
séggel népesit be. Nagyon hasonlit a kizhelyre, ha az itt él6k nem egy kozos
létforma kialakitéi lennének, amely gyakran kényszeres, meghasonlott. A
zsikutci(k) a kotet elsd és utolso eldtti szovegének kozos cime, amely mint-
egy keretet ad Virdg Gébor prézdinak. Ismétlédések, dthajlisok emelik egy
magasabb esztétikai szintre ezeket a szovegeket, amelyek egy litszatra egy-
szeri torténetet mesélnek el egy zsikutca kilonés lakéinak életébdl a 90-es
évek haborus éveiben. A keretforma azért is j6 megoldds, mert egyrészt pers-
pektivit ad a koztes elbeszéléseknek, mdsrészt ezek a koztes elbeszélések
értelmezik a ,hélapdtos” elbeszéld zsakutcai poziciéjat. Az olvasé sokszo-
ros attételeken keresztiil jut el a Zsak utca viligdba, amely Gsszes kellékeivel
egyltt nem mds, mint kozelmualtunk kritikdja, parédidja.

Virdg rovidprézanak nevezi szovegeit. Szerénysége alig érthetd, mert
minden eszkoze adott, hogy eme prézak torténetek legyenek. Egy tobbszoros
Gjraolvasds vagy egy egybeolvasis sorin konnyen regisztralhat6 a szovegek
térideje, amelyet a kritika Dombos-térténetként interpretdlt. Fontos kiemel-
ni, hogy Virdg Gibor stilusa a Dombos-térténetek ota gazdagodott, ameny-
nyiben egy vildgkép perspektivija a valésigelemek beemelésével kiszélesiil-
het. Az elveszett nemzedékért nem kell kotelezéen szomorkodni. Inkébb
orilni lehet annak, hogy valaki ma, teremtd erejének teljében, meg tudta
fogalmazni generécidja életérzését. Olyan vilag ez, amely a nyelvhasznalatin
keresztil érvényesil, igy adva pofont az apik nemzedékének: a viszonylag



sziik szotdr, a fiatalok mindennapjainak szegényes kellékei, lebujainak is-
métl6ds nevei egy felnéni nem tudé nemzedék sziikos vilagit, egyben pedig
a besziikilésbdl valé kitorési szandékit fejezik ki. Egyszéval, az elveszett
nemzedékrél sz6l6 beszédhez a kritika Virdg Gabor prozdjabdl vélaszthat
maganak szavakat.

Az Urban Legends Go To Kishegyes, az Eleta falun, a Miért szeretiink dvo-
ddba jarni? és A krpilonac nappal is timad cimd térténetek Virdg Gabor
kétetének reprezentdsai. Semmis kis szovegek ezek, ,iires dumdk”, ahogy
a szerz$ egy alkalommal mondja, stilusukat tekintve azonban ,telitettek”,
viligkép és forma tekintetében komplettek. Az Urban Legends Go To Kishe-
gyes cimi szovegekben arrél kapunk informéciokat, hogy a szerz6 Gjitasainak
igenis van elméleti alapja, mégpedig a dekonstrukci. Az Elet a falun a Dom-
bos-horizontot szélesiti ki. A Miért szeretiink évoddba jarni? az infantilizmus-
nak ad novellai formit csattanéval a végén. A krpilonac nappal is timad egy
éjszakai lebukds torténete, melyet az elveszett nemzedék tagjai népesitenek
be. Erdekes, hogy az elbeszélé nem nevezi néven héseit, egytél egyig J. mo-
nogrammal szerepelnek, igy adva kifejezést a nemzedék arctalansdginak.

A Csdth kocsit hajt cimi szoveg Virdg Gabor 4j kotetének cimadé rovid-
torténete. Mdr elsé kozlésekor is ,relytéjesnek” szdmitott, melyrsl Faragé
Kornélia irt kiilén kis tanulmanyt, kiemelve ,,a szerzdi, az elbesz€l6i és a sze-
repléi alany” 6sszefonddottsigit. Konyveimként a helyzet még osszetettebb,
a Kosztoldnyi-Csith baritsdg irodalmi referencidira hivja fel a figyelmet. Az
Aaron Blumm néven ir6 Virdg szovegei az Esti Kornél-torténetekre asszoci-
alnak: Csith kocsijdba akar Esti is betilhetett volna. ,A szerepld poétikdja: a
név. De elegend6-e a névre, mint kulturdlis kédfunkciéra, mint tetszdleges
jelentésre alapozni? Elegend6-e megnevezni a figurit, s ezutdn mar csak a be-
fogadé Csith-képére apellalni?” — teszi fel a kérdést Faragé. Mint ahogy van
Csith-, Kosztoldnyi-kép, gy van mar Aaron Blumm-képiink is, maskilon-
ben a cimado kis torténet nem kertilhetett volna a kétet élére. A cimvélasztds
nehézségei a szovegbe is bekeriiltek, mely szerint az elsg viltozat , Ifjikorom
felejtései” cimet viselte volna. Ez a cim mindent megmagyarizna, ha a masik
viltozat nem bizonyult volna talilébbnak. A mar kétetben gondolkodé Virdg
egy olyan kis torténetet irt, amelyben absztrahalhatta poétikdjit, prozafel-
fogasit, stilusit. Generdcids jellegii irdsai kozben olyan eszkozok birtoka-
ba jutott, amelyek lehet6vé tették szamdra a prézair6i érvényesilést: Aaron
Blumm irodalmilag felnétté vilt, és Csdthtal kocsikdzhat.

A viszonylag keveset ir6 Virdg stilusa alakuléban van, tovébbfejlédése
varhat6. Uj kotetében tobb utat tar elénk, melyek irdnyvételei egy lehetséges
generdci6s kritika megsziletését varjik — elére jelezik.
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aron lumm vadul hajt

Aaron Blumm: Csath kocsit hajt. Forum Konyvkiada, Ujvidék, 2006

Az Aaron Blumm irisaival ismerkedni szindékozé olvasénak az eddigi
szétszort folyiratkozléseken és a kishegyesi Blumm-—Szerbhorvith-Mirnics
tridsz dltal jegyzett, 1998-ban megjelent Domébosi torténetek cimd gydjtemé-
nyen kiviil végre egy 6ndll6 kotet is rendelkezésére 4ll. A Forum Kiadé éltal
az idei konyvhétre megjelentetett nem tdl testes, Csdth kocsit hajt cimet visel6
kotet Gsszesen huszonot irdst, a konyv miifaji 6nmeghatirozisa értelmében
rovidprézat tartalmaz. A konyvboritén olvashaté szerzéi név mogott — és ez
méra mar kevesek el6tt titok — pedig a vajdasdgi if]. Virdg Gabor éll (tovibb
arnyalja a jtékot annak felidézése, hogy Darvasi egyik konnymutatvinyosa
is ezt a nevet viseli). Az elmilt mdsfél évtized magyar irodalmiban nagy
divattd vilt dlnévhaszndlat (Esterhdzy Pétertdl Talamon Alfonzig rendkiviil
sok példa sorolhatd) az irodalmi kdznyelv része lett, funkciéja mdr nem a
rejt6zkodés, az inkognité megdrzése, hanem a szerepjitszds, az alakvaltds és
nem utolsésorban a hus-vér szerzg szovegektdl valé eltavolitisa és egy fik-
tiv, az irdsoknak mégis valamiféle egységes alapot adé auktor beiktatisa a
befogadds és az alkotds folyamatiba. A civil és az iréi személyiség kozotti
kiilonbség tételezése, az irésig mint szerep problematikdja mdris felvillantja
az els6, ha nem is legfontosabb kapcsolddasi pontot a kétet cimében szerep-
16 Csathtal. A Brenner Jozsefként tevékenykedd, szépirodalmi munkdssagit
azonban kovetkezetesen Csith Gézaként jegyz6 iré ezen tdl nyilvanvaléan
sziiletési helyét tekintve is fontos figura lehet a vajdasdgi irodalom alkotéi,
igy Aaron Blumm szdmara is. A szerz8k irdsaiban rendre visszatér$ narkoti-
kumok hasznilata, a kdbitészeres befolyasoltsag litds- és érzékelésmédjanak
szovegszervezd sajitsagai szintén kapcsolatot létesithetnek a két korpusz ko-
z6tt. Csith legenddja és alakja fontos kiindulépontnak, origénak is tekinthe-
t6, talin egyfajta irodalmi apafiguraként is értelmezheté a Délvidék irodal-
méban, de legaldbbis Aaron Blumm magdnmitolégidjiban. A cim mdsodik
felének interpreticidja sordn az asszocidcids lincban mindenképpen az elsé
a Tudésok nevi formécié és a kozelmiltban elhunyt Bada Dada Tibor éltal
el6adott, kozismert zeneszam, az Apa kocsit hajt. Az Apa és a Csith kifejezé-
sek az intertextudlis jaték értelmében akar fel is cserélhetéek, igy Csith iro-
dalmi apa-figuraként val6 értelmezése még inkdbb alitimaszthaté. A Bada
Dada-szamhoz valé viszony ezenkivil az avantgdrddal és a neoavantgirddal
valé kapcsolatot, ennek szovegalakitisban itt-ott megfigyelhetd sajitsigait



is eldrevetiti (nagyon j6 példa erre a szovegformalds, a radikalis tipografi-
ai eljarasok alkalmazisa, az irott szoveg lehetséges vizuilis aspektusainak
kihangsulyozdsa és az ezzel kapcsolatos szélsGséges kisérletezd kedv), igy a
csdthi mellett egy attél nagyban eltérd, de a vajdasigi magyar irodalomban
elsdsorban az Ex-Symposion révén mindig is erdteljesen jelen 1évé hagyo-
manyba is bedgyazza magit a kotet.

E két fontos és mindenképpen hangsilyosan jelolt hagyomdny mellett
természetesen tobb ir6, filozéfus idéz6dik meg valamilyen formaban a kényv
lapjain, noha nem mondhatd, hogy Blumm prézdjiban kifejezetten nagy
szerepe lenne az intertextualitis alakzatainak. Ennek ellenére mottékban,
szovegrészletekben Cervantestdl Nietzschéig tobb szerzg kertil el6, a magas
irodalom toposzai, legfontosabb szerzdi mellett azonban a populdris kultdra
alakjai (Zambé Jimmy, Cindy Crawford) is felbukkannak egymds kontextusdt
gyengitve, a szvegeket eklektikussa téve és minden megnyilvinulast — éppen
emiatt a radikdlis keveredés miatt — valamiféle ironikus felhanggal ellitva. Az
explicit médon jelolt kapcsoléddsi pontokon tdl azonban taldn mds magyar
irodalmi pdrhuzamok vizsgélata is relevins szempont lehet. A Tar Sandor
prozéjaval, els6sorban A4 mi utcank cimd kétettel valo Osszevetés a Zsdkutcd(k)
és Zsik utcd(k) cimet visel6 szovegek esetében kindlja fel magit egész egy-
értelmden. A Tar-prézival valé rokonsdg azonban nemcsak itt, hanem tobb
rovid szovegben is megfigyelhetd. A szociografikus igény természetesen nem
teljes Blummnal, és beszédmddja is egészen mds, ugyanakkor figurai, jelleg-
zetes helyszinei és az ltalinos mili6 rendkivili hasonlésdgot mutatnak. Bar
Blummnal nincs meg a teljes, lezart torténetek elmondasira valé igény, és
szovegszerkesztési eljdrdsai kevésbé klasszikusak, mint ahogy azt Tar Sdndor
irdsaiban megszokhattuk, a falu életének bemutatdsa mindenképpen Gssze-
koti a szovegeket. Mindkét szoveguniverzumban gyakoriak a lecsuszott, pe-
riféridn teng$dd, gyakorta mentalis problémdkkal, alkoholizmussal kiizdd
figurdk, a jellegzetes falusi kocsmak és torzsvendégeik és mindkét esetben
ezzel az atmoszférival sziikségszerden egyiitt jar6 kilatastalansdg lengi be az
irasokat, adja meg azok alaphangulatit. 4 mi utcank Dorogija, Hesz Jancsija,
Sudikija, Papp Terkdja és a fiatal vajdasdgi szerzd Nikol4ja, Etus nénije, Pesti
Karesza kétségtelentil egymds sorstdrsai, irodalmi rokonai. K6zos tovibbd a
sz6vegekben — és ez az aspektus a Blumm-irdsok esetében ha lehet, még er6-
sebb — hogy a fent emlitett téma és jellegzetes szerepldk ellenére nem a tragi-
kum az uralkodé mingség, hanem inkdbb a humor, els6sorban a szatirikus és
groteszk humor, és az ezaltal 1étrejové tragikomikus fesziiltség a jellemzd. Az
abszurd és a groteszk elemek felting dominancidja a Blumm-sz6vegekben
pedig egy Tar Sindor szociografikus-realista viligitol rendkivil tavol esé
korpuszt is bekapcsolhat, mégpedig Podmaniczky Szildrd révidprézait. Mig
Tar Sindor prézéjival f6ként a tematikus egyezések kotik Gssze a Blumm-
kotet irdsait, addig Podmaniczky els6 kotetei, a Megyek egy kirt az alvdzon, a
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Vastag sapka vagy akir a Képlapok a barlangszdjbil elsGsorban beszédmaédjuk
miatt kindljak fel az Gsszehasonlitds lehetéségét. A rovid, skiceszerd, éppen
csak felvillantott kis torténetekhez és jelenetekhez valé vonzédis, a képza-
varok, furcsa képzettirsitisok és abszurd, mar-mar sziirredlis képek mindkét
rovidpréza-viligra jellemzéek. Blummnal példaul egészen gyakoriak az eh-
hez hasonlé részletek: ,...az Iszlim Férfiak Tarsasdga azért szivesen fogad.
Szdmos poént mondanak, férfi vagyok én is. Mérta néni, mikozben rakom
ki a blivos kockdt, megkérdi, meddig leszek még gyerek. Beremeg a jobb
fiillemben a dobhirtya, ezért sok fokhagymit eszek. Az Iszlim Férfiak tirsa-
siga hozsondl: — Otatank az elsé nagy habord alatt orosz fogsigba keriilvén
gmiizlit evett” (Urban Legends Go To Kishegyes). Vagy: ,Kék gyertya, amelyik
most nem ég, egy tytik szeme, amint néz, mikézben hétul vagyok az udvar-
ban, adok enni az dllatoknak, a lelki valsagban szenvedd kutydm nem is lat-
szik. A kék 6ngyujté eltint pillanatnyilag valahova, tegnap nem irtam, hogy
van egy piros-sziirke macska is, amely dllandéan figyeli ezeket a dolgokat...”
(Volt egy zold farkas)

Blumm nyelvhez valé viszonya és ebben a valdsdg és nyelv viszonyardl
implikdl6dé képe tehdt nagyon emlékeztet Podmaniczky elképzeléseire. De
milyen nyomok taldlhatéak a szovegben erre vonatkozéan? Természetesen
meglepd lenne, ha egy irodalomelméletileg és bolcseletileg is lithat6an fel-
készilt szovegvildgban a nyelv valésigtikroz6 elképzelésével talalkoznink,
ehelyett nyilvnvaléan a nyelv teremterejét, konstruktiv és ezért elsédleges
szerepét hangsilyozzik ezek az irdsok. Az én halottak napi torténetem cimd
irds elbeszélGje példaul édesapja torténetét vizolja fel, akit nem tanitanak
meg az Ugynevezett ,csunya’ szavakra, mondvan, hogy azok jelentéstartomé-
nya ires, jeloletiik nem létezik, hiszen a viligban nincsenek ,csinya” dolgok.
S mivel az édesapa nem keril e szavak birtokdba, a vilig ezen része valéban
hozzaférhetetlenné vilik szimara. Hisz ha nincs sz6, nincs meg a hozza tar-
toz6 valésagdarab sem, azaz a hidnyos nyelvi kellektarral rendelkezd szubjek-
tum szdméra nem elérhet: ,Edesapam pedig ott 4llt megfiirodve a felemds
szOkészletével. Senkirél nem birt rosszat mondani, mert nem voltak hozza
szavai, és mert nem voltak szavai, rosszat gondolni se tudott réluk. Ezért
védtelen maradt, minduntalan becsaptak, és 6sszer6hogtek a hita mogott.” A
blummi értelmezés szerint tehit a valdsdg a nyelvtél nem figgetlen, hiszen
maga a nyelv teremti meg azt. S igy aztdn az irodalom feladata nem lehet a
valésig tikrozése, s nem lehet mimetikus funkcidja egyik mivészeti dgnak
sem, ahogy a mdr citilt, egyik Urban Legends Go To Kishegyes cim( szovegben
egyértelmden megfogalmazodik: ,Arra gondoltam, hogy a mivészet messzi-
16l lefossa a valésigot. De nem akartam csinya szavakat hasznilni” Az
érintkezés tehdt nem a régen elgondolt elv szerint torténik, a mévészet nem
utinozza, hanem létrehozza a valdsdg egy-egy darabjit. Az Aaron Blumm-
szovegeket ezért — bar kétségteleniil lehetnek hasznos és relevins eredmé-
nyei — nem feltétleniil hatékony referencidlis szempontok alapjin értelmezni.



Aaron Blumm, a fiktiv szerz$ ugyanis fiityil a valésigra. Legfontosabbnak
nem azt tartja, mi az, ami megtortént vagy megtorténik, hanem hogy mi az,
ami megtorténhet (,Arra gondolok mi torténhet még.”), nem a dolgok aktua-
litdsa, konkrét megval6suldsa érdekli, hanem a potencialitis, az elképzelhetd
varidciok, a lehetdségek. Az aktudlis vildg feltérképezése helyett a kiilonboz8
lehetséges vilagok modellezése az igazi terepe, ahol igen otthonosan mozog.

Ennek megfelelsen Blumm 6ridsi képzeler6vel rendelkezik, szovegei
egy meglédult fantdzia mikodésébe, hatirtalan birodalmiba engednek be-
tekintést. Mindehhez birtokdban van a sziikséges nyelvi eszkoztdr, szokincs
és kell§ stilisztikai érzék, bar azt is meg kell jegyezni, hogy a szévegek nem
ritkdn kissé nyersnek, megformazatlannak tinnek, mintha hasznukra lehe-
tett volna még egyszeri tolvasds, Ujragondolds. Helyenként hanyavetinek,
osszecsapottnak tiinnek a kotet irdsai, olyan ,lusta” szerz8 alkotdsainak, aki
nem mindig bibelédik a megfogalmazissal és a feszes szerkezettel, mert
valészintileg nem ezt tartja az irdsok legfontosabb tétjének. Ha pedig igy
fogjuk fel, akdr tudatos eljirds eredményének is tulajdonithatjuk ezt a kissé
hdnyaveti szovegegyittest. Lehetséges, hogy azért marad kibontatlanul és
atfésiletlendl rengeteg otlet és érdekes kisérlet, mert Aaron Blumm hasonlé-
képpen ir, mint ahogyan Virdgék visirolnak a kinai boltban (Virdgek a kinai
bolthan). Osszeszednek minden kacatot, hasznosat, haszontalant, kiilonosebb
megfontolds vagy meggondolds nélkiil, s aztdn majd meglatjik, mire lesz jo.
Ennek megfelelden a tirgyalt irisok metafordja is lehet egy kinai bolt, ahol a
kiilon-kiilon latszélag haszontalan, sokszor giccses, felesleges, gyakran nem
tal igényesen elkészitett holmik Gsszessége valami egészen kiilonleges, sa-
jatos, eklektikus esztétikumma valik. Mint egy montdzs, melynek darabjai
nem biztos, hogy kilon-kiilén is minden esetben megalljik a helyiiket, de a
gyengébb és er6sebb alkotérészek egyiittese végiil valamiféle értékelhetd és
kiilénleges produktumot hoznak létre. Ugy tdnik tehit, hogy Blumm nem
babral apré dolgokon, nem mindig csiszolja a lehetd legtokéletesebbre a meg-
fogalmazdst, nem feszesiti a szerkezetet, hanem erds tempéban, neki-nekils-
dulf fantizidjira timaszkodva halad elére a szovegalakitdsban.

A kétet cimadé novelldjiban az elbeszéld Csath mellett utazik, és kéri,
hogy hajtson lassabban, Csith azonban elengedi a fiile mellett a kérést: ,Csith
vadul hajt, tobbszor is erdteljesen rdlép a gizpedalra, hidba mondom neki,
hogy ne. Emlékszem, siros és hepehupds az t, mondom Csithnak, hogy
menjen kicsit lassabban, de nem hallgat rim.” Nem hajt lassabban Aaron
Blumm sem. S taldn épp ez ennek a prézénak a legfontosabb jellemzéje, hogy
szerzGje egészen biztosan mehetne lassabban és megfontoltabban, de még-
sem ezt teszi, hanem vadul hajt el6re, sokszor zsikutcdba juttatva szovegeit
és olvaséjat is, nem mindig vilaszolva az emlitett novella elbeszélgje dltal
Csithhoz intézett kérdésre, hogy ,Most mi van?”.
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